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VENDIM

Nr. 745, daté 26.10.2016

PER KRYERJEN E VERIFIKIMEVE TE PERBASHKETA KUFITARE"

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé dhe té pikés 2, té nenit
6, té Ligjit Nr. 71/2016 “Pér kontrollin kufitar”, me propozimin e ministrit t&¢ Punéve té
Brendshme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Verifikimet kufitare né pikat e kalimit kufitar kryhen sipas parimit “njé ndalesé-njé
verifikim”, duke mundésuar lehtésimin e kalimit té kufirit pér personat, mjetet e té€ mirat
materiale, si dhe duke siguruar njé verifikim sa mé té efektshém me pjesémarrjen e té
gjitha autoriteteve pérgjegjése qé veprojné né pikén pérkatése té kalimit kufitar.

2. Parashikimi i pikés 1 zbatohet pér autoritetet pérgjegjése shqiptare qé veprojné né kufi
edhe né rastin e pikave té pérbashkéta té kalimit kufitar.

3. Mosprezenca e njé autoriteti té caktuar gjaté verifikimit kufitar té vijés sé paré nuk
kushtézon apo nuk pengon autoritetet e tjera pér té kryer verifikim kufitar.

4. Cdo element verifikimi i vijés sé paré, pér llogari té ¢cdo autoriteti, i cili ka nevojé pér
verifikim, inspektim apo ekzaminim té métejshém gé nuk mund té kryhet pér njé kohé té
shkurtér né zonén e vijés sé paré, konsiderohet arsye pér verifikim té vijés sé dyté.

5. Gjaté verifikimeve té vijés sé dyté, cdo autoritetet i pranishém né kufi gé ka kompetenca
dhe detyrime né lidhje me natyrén e verifikimit né fjalé, ka té drejté té marré pjesé né
verifikim, pérvec rasteve kur nga kjo prani rrezikohen hetimet pér njé vepér penale,
identiteti i viktimave té mundshme té trafikimit, identiteti 1 déshmitaréve té mbrojtur, ose
informacioni i klasifikuar.

6. Autoritetet pérgjegjése gé operojné né pikén e kalimit kufitar pérdorin ose shfrytézojné
bashkarisht pajisjet, mjetet dhe mjediset e verifikimit kufitar, vecanérisht té vijés sé dyté,
pavarésisht pronésisé sé kétyre pajisjeve apo mjediseve.

1Hyré né fugi mé 03.11.2016; Fage 22075 - 22078
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7. Parashikimi i pikés 6 zbatohet edhe né rastin e pikave té pérbashkéta té kalimit kufitar.

8. Né verifikimet e vijés sé dyté, ku nevojitet ekspertizé profesionale né térési ose pér
elemente té vecanta verifikimi, veprimet e drejtpérdrejta né lidhje me kéto elemente
kryhen nga punonjésit e atij autoriteti qé ka ekspertizén pérkatése, ose nga njé ekspert i
jashtém né rastet kur asnjé autoritet nuk ka punonjés me ekspertizé né kéto fusha.

9. Pér verifikimet kufitare té vijés sé dyté, né té cilat, pér arsye kompetence,
profesionalizmi apo ekspertize, nevojitet pjesémarrja e njé autoriteti gé nuk vepron né
kufi, ose vepron me orar té kufizuar, njoftohet autoriteti pérkatés me ané té telefonit,
postés elektronike apo né cdo ményré tjetér té pérshtashme té njoftimit.

10. Mosparagqitja brenda njé kohe té arsyeshme e autoritetit té njoftuar sipas parashikimit té
pikés 9, nuk kushtézon moskryerjen e verifikimit kufitar, pérvec rasteve kur prania e
autoritetit kompetent éshté absolutisht e domosdoshme.

11. Verifikimet e kryera nga Policia Kufitare dhe Migracionit né brendési té territorit, né
kuptimin e nenit 7, té Ligjit nr 71/2016 “Pér kontrollin kufitar”, kryhen gjithashtu né
bashképunim me autoritete té tjera, kur ekspertiza e tyre éshté e nevojshme.

12. Pér verifikimet e parashikuara né pikén 11, pér automjetet apo ngarkesat e plumbosura
nga shérbimi doganor, automjetet apo ngarkesat me ushgime, kafshé, bimé, ose sende té
tjera té natyrés sé vecanté, njoftohen shérbimet mé té aférta té autoritetit pérgjegjés
pérkatés me ané té telefonit, postés elektronike, apo né ¢cdo ményré tjetér té pérshtatshme
té njoftimit, me qéllim gé ndérhyrja pér verifikim té kryhet sipas legjislacionit té fushés,
pérvec rasteve kur nga vonesa mund té rezikohen jetét e njerézve, hetimet pér njé vepér
penale, identiteti i viktimave t€ mundshme té trafikimit, identiteti i déshmitaréve té
mbrojtur, ose informacioni i klasifikuar.

13. Né rastin e pikave té pérbashkéta té kalimit kufitar, pavarésisht territorit ku ato ndodhen,
autoritetet pérgjegjése shqgiptare mund té kryejné verifikime té pérbashkéta kufitare me
autoritetet pérgjegjése fqginje, né pérputhje me marréveshjen pérkatése dhe duke
respektuar parimet e méposhtme:

a. Aksesin né mbrojtjen ndérkombétare sipas legjislacionit né fuqi pér azilin né
Republikén e Shqipérisé, pér personat qé kérkojné mbrojtje ndérkombétare, né ¢do
kohé, kur pika e pérbashkét e kalimit kufitar gjendet né territorin shqiptar dhe né
momentin gé ka pérfunduar procedurat e daljes nga vendi fqinj, kur pika e pérbashkét
gjendet né territorin e vendit fqinj;

b. Shkémbimin e infomacionit té nevojshém dhe informimin e sakté té paléve né lidhje
me faktet dhe provat, né rastin e ¢éshtjeve gé justifikojné ndalimin apo arrestimin e
njé personi ose bllokimin e njé sendi, si dhe transferimin e personit ose sendit tek
pala gé ndjek ¢éshtjen, pavarésisht nga shtetésia e personit ose vendi i regjistrimit té
sendit;

c. Mospengimin e hyrjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé té personit gé gézon
kété té drejté, pavarésisht ekzistencés sé motiveve pér refuzim daljeje nga pala tjetér,



kur né legjislacionin e késaj pale ekziston njé parashikim pér kété, dhe shkémbimin e
informacionit mbi kéto motive, pér t¢ mundésuar njé trajtim té pérshtatshém té rastit;

¢. Vendosjen dhe pérdorimin e pérshtatshém té sistemeve elektronike dhe bazave té té
dhénave, duke ruajtur té dhénat personale nga démtimi ose humbja aksidentale apo e
paligjshme, nga modifikimi, dekonspirimi, ose aksesi i paautorizuar i tyre, pérfshi
kétu aksesin nga shtetet gé nuk e gézojné kété té drejté.

14. Pér kryerjen né ményré té efektshme té verifikimeve té pérbashkéta kufitare, Pikat e

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Kalimit Kufitar pajisen pérkatésisht me mjediset, mjetet dhe paisjet si mé poshté vijon:

a. Pikat e kalimit kufitar pér garkullim ndérkombétar té personave pa automjete pajisen,
minimalisht, sipas shtojcés nr.1, qé i bashkélidhet kétij vendimi dhe é&shté pjesé
pérbérése e tij;

b. Pikat e kalimit kufitar pér garkullim ndérkombétar té personave dhe automjeteve jo té
rénda, pajisen, minimalisht, sipas shtojcave nr. 1 dhe nr. 2 gé i bashkélidhen kétij
vendimi dhe jané pjesé pérbérése e tij;

c. Pikat e kalimit kufitar pér garkullim ndérkombétar t€ mjeteve dhe mallrave, pajisen,
minimalisht, sipas shtojcave nr. 1, nr. 2 dhe nr. 3, qé i bashkélidhen kétij vendimi dhe
jané pjesé pérbérése e tij.

Ministria e Punéve té Brendshme, Ministria e Financave, Ministria e Shéndetésisé,
Ministria e Bujgésisé, Zhvillimit Rural dhe Administrimit t€ Ujérave, ministrité dhe
autoritetet e tjera qé kané kompetenca dhe detyrime né lidhje me kufirin shtetéror, sipas
pércaktimeve té béra né Strategjiné Kombétare pér Menaxhimin e Integruar té Kufirit
dhe Planin e saj té Veprimit, marrin masa pér paisjen e Pikave té Kalimit Kufitar me
mjediset, mjetet dhe paisjet, né pérputhje me shtojcat pérkatése té kétij vendimi, sipas
fushés sé pérgjegjésisé shtetérore pérkatése té tyre apo té secilit institucion té varésisé gé
vepron né pikén e kalimit kufitar, duke i konsideruar ato si kritere standarde minimale.

Pér céshtje té vecanta té verifikimit té pérbashkét kufitar, té cilat kané nevojé pér

specifikime konkrete té veprimtarisé sé dy a mé shumé autoriteteve, Ministrat e linjés

nxjerrin urdhér té pérbashkét né zbatim té kétij vendimi.

Pér ¢éshtje té vecanta té verifikimit kufitar, té cilat kané nevojé pér specifikime konkrete

té veprimtarisé sé strukturave vartése té Ministrive té linjés, Ministri pérkatés nxjerr

urdhér né zbatim té kétij Vendimi.

Veprimet dhe bashképunimi i strukturave té Policisé sé Shtetit pér verifikimin e

pérbashkét kufitar pércaktohen me urdhér té Drejtorit té Policisé sé Shtetit.

Veprimet konkrete té Policisé Kufitare dhe Migracionit gjaté verifikimit kufitar

rregullohen né procedurat standarde té punés té Policisé Kufitare dhe Migracionit.

Pér pérfshirjen dhe zbatimin e praktikave mé té mira té verifikimit kufitar, Policia

Kufitare dhe e Migracionit pérgatit udhézuesin e vet, i cili shérben si referencé pér

kryerjen e verifikimeve té efektshme né njé kohé sa mé té shkurtér.



21.Pikat 1, 2, 4, 5, 6, 7 dhe 8, t&¢ vendimit Nr. 1018, daté 30.09.2009 té Késhillit té
Ministrave “Pér pércaktimin e standardeve dhe té kritereve té kontrollit né pikat e
kalimit té kufirit, né Republikén e Shqipérisé”, shfugizohen.

22. Ngarkohen Ministria e Punéve té Brendshme, Ministria e Financave, Ministria e
Transportit dhe Infrastrukturés, Ministria e Shéndetésisé, Ministria e Bujgésisé,
Zhvillimit Rural dhe Administrimit té Ujérave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky Vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI

NIKO PELESHI



Shtojca 1: Ambientet, mjetet dhe pajisjet minimalisht té¢ nevojshme né PKK pér
garkullim ndérkombétar té personave, pa automjete:

1.

Ambiente

— objekt me infrastrukturé té pérshtatshme komunikacioni, telekomunikacioni, akomodimi
dhe ndricimi, i mbéshtetur me gjenerator té pérshtatshém energjie;

— ambientezyre pér shérbimet e autoriteteve pérgjegjése gé operojné né pikén e kalimit.

— ambiente té pérshtatshme pér garkullimin dhe verifikimin e personave né vijén e pare;

— dhomé intervistimi dhe kontrolli personal,

— dhomeé pér ndalim personash (té ndara sipas gjinisé);

— dhoma pér té kthyerit / riatdhesuarit dhe azilkérkuesit (té ndara sipas gjinisé);

— depo pér armatimin;

— vendparkim pér automjete zyrtare;

Pajisje teknike-policore dhe pajisje té tjera speciale si né vijim:

— lente portable pér verifikim dokumentash;

— burim drite ultra violet portable pér verifikim dokumentash;

— burim drite té bardhé portable pér verifikim dokumentash;

— pajisje stacionare pér verifikimin e pasaportave me lente, me burim drite té& bardhé dhe
me burim drite UV;

— drité dore;

— krahasues videospektral pér dokumenta;

— pajisje portable pér verifikimin/matjen e radioaktivitetit;

— mikroskop pér verifikim dokumentash né vijén e dyté;

— laborator portabél pér ekzaminimin e dokumentave né vijén e dyté;

— skaner i gjurméve té gishtave;

— aparat fotografik dixhital;

— videokamera dixhitale;

— matés alkooli;

— komplete testi portabél pér zbulimin e drogave dhe eksplozivéve;

— sistem video survejimi pér sistemin e sigurisé né PKK (CCTV);

Pajisje zyre:

— diktofoné;
— fax (laser fax);
— printer



— skaner

— fotokopje

— videoregjistrues
— televizoré;

— videoprojektor.

. Hardéare dhe softéare pér kompjuterizimin e sistemit té verifikimitkufitar:

- stacione pune (kompjuter i lidhur né rrjet) té standardit profesional me burim té pa
ndérpreré energjie;

- lexues stacionar / portabél dokumentash;

- pajisje portable pér mbledhjen, krahasimin dhe verifikimin e té dhénave;

- servera komunikimi me burim té pa ndérpreré energjie;

- servera té bazave té té dhénave meburim té pa ndérpreré energjie;

- servera gendror pér procesimin e bazave té té dhénave me burim té pa ndérpreré
energjie;

- baza té dnhénash pér verifikimin optimal té personave né vijén e pare dhe té dyté;



Shtojca 2: Ambientet, mjetet dhe pajisjet minimalisht té¢ nevojshme né PKK pér
garkullimté personave me autovetura dhe automjete té tjera jo té rénda.

1.

Ambiente

ambiente té pérshtatshme pér garkullimin dhe verifikimin e personave dhe automjeteve
jo té rénda né vijén paré;

ambient i vecanté pér inspektimin fizik té automjeteve né vijén e dyté;

ambient pér sendet dhe mallrat e bllokuara / sekuestruara gé transportohen né automjete
Jjo té rénda;

hapésiré / ambient pér parkimin dhe ruajtjen e automjeteve té bllokuara;

dhomé mbledhjesh / prezantimesh;

Pajisje tekniko-policore dhe pajisje té tjera speciale si né vijim:

pasqyré pér inspektimin e mjeteve té transportit nga poshté gjaté verifikimit té vijés sé
paré;

minilaborator pér verifikimin e dokumentave té personave dhe automjeteve né vijén e
dyté

pajisje pér zbulimin e sipérfageve johomogjene / me ndryshim té struktures origjinale;
pajisje pér matjen e déndésisé sé gomave té automjeteve;

pajisje video-optike pér inspektimin e sarbatoréve té karburantit;

pajisje video - optike pér inspektimin e hapésirave boshe té automjeteve dhe sendeve;
komplete pajisjesh profesionale pér zbérthim mbérthim té automjeteve, pjeséve dhe
aksesoréve té tyre;

pajisje portable pér zbulimin e radioaktivitetit gjaté verifikimit té vijés sé dyté;

pajisje pér ndricim té mjaftueshém gjaté inspektimit té automjeteve;

Hardware dhe software pér kompjuterizimin e sistemit té verifikimit kufitar:

baza té dhénash pér verifikimin optimal té personave dhe automjeteve né vijén e paré
dhe té dyté;

stacione pune (kompjuter i lidhur né rrjet) té standardit profesional me burim té pa
ndérpreré energjie né ambientet e verifikimit té automjeteve né vijén e dyté;

sistem i leximit automatik pér targat e automjeteve;



Shtojca 3: Ambientet, mjetet dhe pajisjet minimilasht té nevojshmené PKK pér
garkullim té personave, automjeteve dhe mallrave:

1.

Ambiente:

ambiente té pérshtatshme pér garkullimin dhe verifikimin e personave dhe automjeteve
jo té rénda né vijén paré;

ambient magazinimi pér mallrat tregtare té bllokuar;

ambiente pér inspektimin e mallrave té natyrés sé vecanté (ushgimore, veterinare,
bimore);

ambiente magazinimi pér mallrat e natyrés sé vecanté té bllokuara / sekuestruara;
ambiente té vecanta dhe té pérshtatshme pér verifikimin kufitar t¢ mjeteve té rénda dhe
ngarkesave né to;

Pajisje tekniko-policore dhe pajisje té tjera speciale si né vijim:

porta stacionere pér zbulimin e radiokativitetit;

sondé / dedektor pér matjen e nivelit t&é CO2;

pajisje video - optike pér inspektimin e automjeteve té rénda;

komplete pajisjesh profesionale pér zbérthim mbérthim té automjeteve, pjeséve dhe
aksesoréve té tyre;

Hardware dhe software pér kompjuterizimin e sistemit té verifikimit kufitar:

baza té dhénash pér verifikimin optimal té personave, automjeteve dhe mallrave né vijén
e paré dhe té dyté;

stacione pune (kompjuter i lidhur né rrjet) té standardit profesional me burim té pa
ndérpreré energjie né ambientet e verifikimit té automjeteve dhe mallrave né vijén e
dyté;

baza té dhénash té pérshtatshme mbi kompanité e transportit gé operojné me mjete dhe
mallra.



